Stress Free Setup Service is available, free of charge, in North America. Brady’s Stress Free Service B B P81

\EBRADY.
SFE& helps you set up your new printer and software, from box to print. To schedule a free phone setup
Quick Start Guide

assistance appointment, in the U.S. call 1-800-643-8766 and select menu option 4. In Canada, call
1-888-262-7576 and select menu option 3.

e Register your printer at www.bradyid.com/register.
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Load Media

1. Press release latch, lift printhead. 2. Slicde out media guide. 3. Place media rall on spindle.
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4. Feed media under dancer sszembly (1], 5. Mdjust zensor to proper location, 6. Slide in media guide to edoe of 7. Cloze printhiead assembly.
upper media sensar (2), ribbon sensar depending on media type. medcia
(3, and adjustable zensor (4.

A. Gap Media
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B. Motched Media

C. PermaSlceve Media

Load Ribbon

1. Pull out spindle end cap 2. Preszs the printhead releaze 3. Place ribbon on ribbon supgly 4. Pull ribibon under printhead 5. Cloze printhead &.Wind ribbon clockaize on
uritil it clicks in place. latch, lift printhead aszembly. spindle (1), push back. azzembly (1) and out of printer. azzembly. ribbon take-up spindle (1.
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http://www.bradyid.com/
http://www.bradycanada.com/
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http://www.bradylatinamerica.com/
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EBRACY Le service d'installation sans stress est offert, sans frais, en Amérique du Nord. Le
S service sans stress de Brady vous aide a installer votre nouvelle imprimante et nouveau B B P81
logiciel, de I'ouverture de la boite de I'imprimante. Pour fixer un rendez-vous téléphonique
FEE gratuit d'aide a l'installation, composez le 1-800-643-8766 et choisissez I'option de menu

Set‘-ﬁ“ﬁ“ 4. Au Canada, composez le 1-888-262-7576 et choisissez 'option de menu 3. G u I d e d e d e m ar rag e rap I d e

Enregistrez votre imprimante a www.bradyid.com/register.
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http://www.bradyid.com/

Chargement du support

1. Appuyez sur le loguet de dégagement, 2. Glizsez le guide de support 3. Placez le rouleau de support sur l'axe.
zoulevez la téte dimpression. wers l'extérionr .
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4. Alimertez le support sous le montage du rouleau 5. Réglez le capteur & lendrot approprié, 6. Glizzez le guide de support jusqu'a 7. Fermez I'assemblage de |a téte
compensateur (11, le captewr de support supérieur (23, selon le type de support I MG T T d'impression.
le capteur de ruban (3 et le capteur réalakle (4).
3 2 1 A. Support a écart
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B. Support entaillé
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C. Support a PermaSleeve

I
Chargement du ruban
1. Tirez le capuchon d'extrémité du 2. Bppuyez sur leloquet de dégagermert 3. Placez le ruban surle 4. Tirez le naban sous | 'assemblage 4. Fermez E. Enroulez le ruban, dans le sens
tambour jusqu'a ce qu'il de latéte dimpression, soulevez tarnbour débiteur du ruban de |a téte d'impression [1]et hors I'assermnblage dela haraire, sur le tamboor de
senclenche en place. I'assernblage de |2 téte d'impression. [1]). pouszez vers | amidre. de l'irnprirmante. téte d'impression. bobinage du ruban (1],
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EBRADY Hay un Servicio de Instalacién sin Problemas gratuito a su disposicién para Norteamérica. El Servicio
S de Instalacion sin Problemas gratuito de Brady le ayudara a instalar su nueva impresora y el software,
Eﬁ desde que la saca de la caja hasta la impresion. Para solicitar una cita gratuita para la asistencia de
instalacion por teléfono, en Estados Unidos, llame al 1-800-643-8766 y seleccione la opcion 4 del mend.

Setsﬁnﬁn En Canadé, llame al 1-888-262-7576 y seleccione la opcion 3
Inscriba su impresora en www.bradyid.com/register.

BBP81
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Como cargar medios de impresion

1. Presione el zeguro de liberacion, 2. Sague la guia de loz

alce el cabezal de impresion.

: |

-

-

A

4. Alimente oz medios de impresion bajo el conjunto
oacilante (17, &l sensor de medios de imoresidn superior
(2 el sereor de la cinta (3 v el sensor ajustable (4).

dependie

A

impresion deslizandola.

5. Ajuste el sensor en la posicion apropiada,

medios de 3. Ponga el rollo de medios de impresion en el gje.
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. Meta la guia de medios de impresion
deslizandola en el borde de los mismos.

7. Cierre el conjurto del cabezal de

noio del tipo de medios de impresian. impresion.
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C. Medioz PermaSlceve

Medioz con muescas

Coémo cargar la cinta

1. Jale |a tapa dal estremo del gje
hasta que haga un sonido al
gjustarse an su lugar.

2. Presione el seguro de liberacion del
cabezal de impresidn, v ake el

conjunto del cabezal de impresidn.

Posicion nomal
(Tapa extendida del extremo del aje)

. Enrolle 3 zinta en el sentido de
las manecillas del relaj en el

gje de toma de I3 cinta (1)

2. Ponga |3 winta en &l je de
suministro de cinta (17, v

empuje de wuelta.

4. Jale |a cinta bajo el conjunto del
cabezal de imprasidn (17

sacandola de |a impresora.

&, Cieme &l conjunito
del cabezal de

impresidn.
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